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IPA 只能在字典上找到？ 

一直以來，國際音標(International Phonetic Alphabet 簡稱 IPA)在香港因未有

被列入正規中小學英語科課程範圍，而未能普及地被學生認識及應用，IPA

只有在大學修讀語言學、英語及翻譯的學生才有機會深入認識。其實，所

有英語字典(包括中小學生使用的)均附有音標，提供英美讀音參考，可惜

由於大家沒有學過 IPA，查字典時也無法應用。(圖 1-2) 

 

 

 
圖 1- 商務小學生彩圖英漢詞典 

 

 

 
圖 2- Longman Dictionary of Contemporary English 

 

 

普遍認為，IPA 只能在字典找到。每當人們遇上讀音困難時，總要翻查字

典，既不方便，有時甚至不大可行，這亦是部份教育界人士對教授學生 IPA

存在冷漠態度的其中一個原因。 

 

 

 

http://www.ipa.edu.hk/
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何不仿效普通話課本？ 

大家學習普通話，一開始便會學習漢語拼音，包括拼音符號；而普通話課

本的生字上都有注音(加上語音符號) (圖 3-5) ，根本無須翻查中文字典，

也能輕易掌握生字讀音，十分方便。 

 

 

 

圖 3-「我愛學語文」小學四年級 - 教育出版社有限公司出版 

 

 

圖 4-「我愛學語文」小學六年級 - 教育出版社有限公司出版 

             

 

圖 5- 新編普通話教程 - 三聯書店(香港)有限公司/香港中國語文學會 
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普及 IPA，由出版社做起? 

假如教科書出版商，於中小學英語科目的學生課本上，仿效普通話書籍，

揀選一些生字加上音標(IPA)，那麼學生學會了國際音標之後，每次閱讀課

本或進行朗讀時，當遇上生字，只需參考音標，便可得知生字的讀音(圖

6-13)。 

 

 

 
圖 6- 小學二年級英文科課本課文部份生字上加入 IPA (設計圖片) 

(原稿取材自 Primary Lonɡman Express 3A - Pearson Education Asia Limited) 

 

 

 
圖 7- 小學二年級英文科課本生字加入 IPA (設計圖片) 

(原稿取材自 Primary Lonɡman Express 3A - Pearson Education Asia Limite) 
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其他以英語為教學語言的科目亦可加入 IPA (跨科目學習英語) 

 

 
圖 8- 小學二年級常識科課本註解加入 IPA (設計圖片) 

(原稿取材自 New General Studies , I Love My Community - Educational Publishing House Ltd ) 

 

 

 

圖 9- 小學二年級常識科課課文內加入 IPA (設計圖片) 

(原稿取材自 New General Studies , I Love My Community - Educational Publishing House Ltd ) 
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圖 10- 中學歷史科課本課文上加入 IPA (設計圖片) 

(原稿取材自 The Renaissance - Issue-Enquiry Series, Aristo Educational Press Ltd) 

 

 
圖 11- 數學科課本於頁底注解加入 IPA (設計圖片) 

(原稿取材自 Mathematics in Action 1A , Pearson Education Asia Limited) 

 

 

圖 12- 數學科課本於詞彙表加入 IPA (設計圖片) 

(原稿取材自 Mathematics in Action 1A, Pearson Education Asia Limited) 
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圖 13- 科學課本於頁底註解加入 IPA (設計圖片) 

(原稿取材自 Interactive Science 2A, Pearson Education Asia Limited) 

 

 

 

除教科書之外，其他與英語學習有關的書籍、英語小說、故事及英語刊物

如英語報章雜誌等，均可按情況加入 IPA，以提升讀者學習英語生字讀音

的效益。(圖 14-16) 

 

 

圖 14- 英語故事於內文生字上加入 IPA (設計圖片) 

(原稿取材自 The Jade Emperor and the Four Dragons – Pearson Education Limited) 
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圖 15- 英語故事於頁底註解加入 IPA (設計圖片) 

(原稿取材自 The Secret Garden-Black Cat 優質英語階梯閱讀；商務印書館(香港)有限公司) 

 

 

圖 16- 英語報章於頁生字底註解加入 IPA (設計圖片) 

(原稿取材自英文虎報) 

 

 

以上設計圖片，正示範了英語 IPA 普及化的可行性，唯出版者決定在書籍

刊物加入 IPA 前，總有一個疑問：香港有多少學生認識 IPA 呢？ 

 

香港究竟有多少學生懂 IPA？雖然並沒有正式統計數字，但答案相信是「很

少」。 

現時香港只有極少部份的小學及中學有在英語課堂教授學生 IPA，另外有

些學校會以興趣班形式舉辦 IPA 課程供有興趣的同學報讀。 
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普及 IPA，由學校做起 

要達至普及 IPA，最理想當然是先由學校做起。本會建議中小學可於低年

級英語課程內，加入 IPA 教程，教授學生認識 IPA，而學習目標在於學成

後的應用。儘管現時教科書未有加上音標，但老師可自行於英語課堂教授

生字時輔以 IPA，以方便學生了解生字的讀音，亦可在英語科目的筆記、

工作紙及教學簡報等加入 IPA (圖 18 -21)，更可自行製作詞彙表加入 IPA，

以方便學生學習生字的同時，了解該字的讀音。只有這樣做，學校推行 IPA

教學的效益才會出現，一方面可改善學生發音水平，減少學生靠字母拼音

而產生的發音謬誤；另一方面又可提升學生的聆聽水平，長遠有助增強學

生的英語能力。 

 

當 IPA 教學在香港的中小學普及起來後，出版商在英語科目的教科書、故

事書及参考書籍加上 IPA 的情況自然會出現。 

 

建議小學一年級英文閱讀故事生字表附加 IPA 

 

圖 18 

 

建議小學四年級通識科生字表加入 IPA 

 
圖 19 
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建議中學歷史科教學 Powerpoint 加入 IPA 

 

圖 20 

 

 

建議小學英語課堂可於 Powerpoint 加入 IPA  

 

圖 21 

 

齊來支持英語 IPA普及化，提升香港學生英語發音水平! 
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